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ANGEL AMIGO presenia una pelicula de PATXI BARCO
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La dltima victima de un asesinato multiple muere tras
permanecer cinco afios en coma. Raquel, responsable de
infografia de un periodico recibe el encargo de reproducir los
detalles de aquel suceso que conmocioné a la comunidad
debido a la crueldad con que se cometid. Raquel perdié aquella
noche a su marido en un accidente y el encargo le supone
revivir aquel trdgico momento. Aunque ha rehecho su vida con
Javier no puede evitar una sensaci6n permanente de
desasosiego sobre todo lo que ocurrié entonces. A medida que
avanza en su trabajo la sospecha de que ambos sucesos
pudieran estar relacionados le lleva a pensar que en su
memoria se encuentra la clave de todo aquello. La
incertidumbre en la que vive desde entonces le atormenta.
Mientras tanto, Ismael, condenado por participar en el crimen
multiple sale de la céarcel en libertad provisional...

The last victim of a mass killing dies after being in a coma for five
years. Raquel who is in charge of information on a newspaper has
the task of reproducing the details of this event which was so cruel
that it left the whole community in a state of shock. Raquel lost her
husband that night in an accident so her task means she has to
relive that tragic moment. Although she has rebuilt her life with Javier
she can't help herself feeling constantly uneasy about everything that
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happened at that time. As her work progresses the fact that both
events could possibly be related leads her to believe that her
memories could hold the key to everything. The uncertainty she has
been suffering since then torments her. Meanwhile Ismael,
sentenced for taking part in the massacre comes out of prison on
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